danosa Estanquidade a dgua

Building together

ESTERDAN 40 P ELAST

Membrana impermeabilizante de
betume modificado com
elastdmeros (SBS) de superficie ndo
protegida com acabamento em
filme plastico.

DA-129

EPD"

EPD S-P-01493

ESTERDAN 40 P ELAST. é uma membrana impermeabilizante betuminosa de superficie nao protegida de
4.0 kg/m?, LBM(SBS)-40-FP.

E composta por uma armadura de feltro de poliéster ndo-tecido de 160 g/m2, recoberta nas duas faces por
um mastico de betume modificado com elastdmeros (SBS), usando como material anti-aderente um filme
plastico em ambas as faces.

Apresentacao

e Comprimento (cm): 1000

e Largura (cm): 100

e Espessura (mm): 3.3

e Cddigo de produto: 141131

Dados técnicos

Conceito Valor Norma

Massa nominal (kg/m?) 4 -

Comportamento do fogo externo Broof(tl) UNE-EN 1187; UNE-EN 13501-5
Durabilidade a flexibilidade -5+5 -

Durabilidade fluéncia (°C) 100 £10 UN-EN 1110

Alongamento a ruptura longitudinal (%) 45 £15 UNE-EN 12311-1

Alongamento na ruptura transversal (%) 45 =15 UNE-EN 12311-1



Conceito Valor Norma

Fator de resisténcia a humidade () 20.000 UNE-EN 1931

Flexibilidade a temperaturas baixas (°C) <-15 UNE-EN 1109

Reacao ao fogo E UNE-EN 11925-2; UNE-EN 13501-1
Resisténcia a carga estatica (kg) >15 UNE-EN 12730

Resisténcia a penetracao de raizes No pasa UNE-EN 13948

Resisténcia a trac¢do longitudinal (N/5cm) 700 £ 200 UNE-EN 12311-1

Resisténcia a tracao transversal (N / 5¢cm) 450 + 150 UNE-EN 12311-1

Resisténcia ao rasgamento longitudinal (N)  NPD UNE-EN 12310-1
Resisténcia ao rasgamento transversal (N)  NPD UNE-EN 12310-1
Resisténcia ao impacto, A (mm) >1000 UNE-EN 12691
Resisténcia ao impacto, B (mm) >1000 -

Forca da junta: Corte de soldagem 450 £ 150 UNE-EN 12317-1
Substancias perigosas PND -

Resisténcia a penetracao de raizes No pasa UNE-EN 13948

Dados Técnicos Adicionais

Conceito Valor Norma
Densidade (kg/m3) 1212 -
Determinacao da perda de granulos (%) NPD UNE-EN 12039
Resisténcia a fluéncia em altas temperaturas (°C) >100 UN-EN 1110
Durabilidad UV; calor y agua: Flexibilidad a baja temperatura (°C) NPD -

Durabilidad UV; calor y agua: Fluencia a alta temperatura (°C) NPD -

Informacao ambiental

Conceito Valor Norma

Coeficiente de difusao de radonio (m?/s) 2.8 Exp -12 ISO/DTS 11665 - 13



Conceito Valor Norma

Compostos organicos volateis (COV's) (ug/m3) 50 (A+) ISO 16000-6:2006

Conteldo reciclado posterior ao consumidor (%) 35 -

Local de fabrico

Fontanar - Guadalajara
(Espana)

Normas e Certificacao

BBA 10/4787 Ficha do Produto 1 "MEMBRANAS IMPERMEABILIZANTES DO TELHADO DE GLASDAN
ELAST, ESTERDAN ELAST E POLYDAN ELAST".

Em conformidade com a norma UNE-EN 13707 relativa as membranas flexiveis para
impermeabilizacao. Membranas betuminosas com armadura para impermeabilizacao de coberturas.
Definicdes e caracteristicas.

Em conformidade com a norma UNE-EN 13969 relativa as membranas flexiveis para
impermeabilizacao. Membranas betuminosas anticapilaridade, incluindo membranas betuminosas
para a vedacao de estruturas enterradas. Definicdes e caracteristicas.

Em conformidade com os requisitos de marcacao CE.

DIT "ESTERDAN PENDENTE ZERO" n? 550R/16.

Campo de aplicacao

Barreira anticapilar em paredes.

Barreira contra o gas Radon.

Membrana impermeabilizante no extradorso das paredes.

Membrana inferior nos sistemas em bicamadas para a impermeabilizacao de coberturas
autoprotegidas aderidas.

Membrana inferior ou superior nos sistemas em bicamada para impermeabilizacao de coberturas
com protecao pesada aderidas, nao aderidas ou flutuantes

Membrana monocamada para impermeabilizacao de coberturas com protecao pesada aderida, nao
aderida ou flutuante.

Vantagens e beneficios

Alta resisténcia a penetracao estatica e dinamica.

Autocura e Imputrescivel.

Elevada resisténcia a tracao e elevado alongamento de ruptura.
Elevada resisténcia de arrancamento.

Impermeabilidade total a agua e ao vapor de agua.

Muito estavel a longo prazo.

Permite adaptar-se a qualquer tipo de geometria.

Suporte

Decapagem de paredes.
Coberturas com protecao pesada colada, nao colada ou flutuante.



Modo de Aplicacao

Indicacoes e Recomendacoes Importantes

¢ No caso de uma construcao nova e obras de reabilitacdo, serdo tidas em consideracao possiveis
incompatibilidades quimicas com as membranas de betume modificadas com plastémero APP.

¢ No caso de obras de reabilitacao, ter em consideracao as incompatibilidades quimicas com antigas
impermeabilizacdes constituidas por membranas de PVC flexivel, mastique a base de betume
modificado ou outro qualquer, podendo ser necessario elimina-lo completamente ou utilizar
camadas separadoras adequadas (geotéxteis, camada de argamassa, filme de polietileno, etc.).

¢ Se houver necessidade de aderéncia em elementos metalicos ou ligeiramente porosos, aplicar
previamente um primario betuminoso (IMPRIDAN 100) em toda a superficie a soldar.

e Este produto pode fazer parte de um sistema de impermeabilizacao, pelo que devem ser tidos em
consideracao todos os documentos referidos no Manual de Solucdes Danosa, bem como todos os
regulamentos e legislagdes obrigatdrias a este respeito.

e Nao ha incompatibilidade quimica entre a gama de oxiasfalto, betume elastomérico SBS e as
membranas de betume plastomérico da Danosa.

e Nao utilizar como membrana superior nas coberturas ajardinadas.

e Controlar a possivel incompatibilidade entre o isolamento térmico e a impermeabilizacao.

e Colocar uma camada separadora (DANOFELT ou DANODREN) antes de colocar a protecao pesada
(pavimento, cascalho, terra vegetal, etc.).

o Evitar a projecao de espuma de poliuretano diretamente na impermeabilizacao, sem utilizar uma
camada separadora adequada (geotéxteis, camadas de argamassa, filme de polietileno, etc.).

e Se houver previsao de alguma dilatacao que possa afetar a membrana, utilizar uma camada
separadora entre a membrana e 0s painéis isolantes em poliestireno extrudido, para que cada
produto possa dilatar de forma independente.

¢ NOTA: Para informac0es adicionais sobre os sistemas Danosa, onde esta incluido este produto,
consultar o documento “Solugdes de impermeabilizagao”.

Recomendacoes de manutencao

e Deve-se prestar especial atencao a manutencao da cobertura. As opera¢ées minimas a realizar
serao as seguintes: - Revisao Geral dos elementos da impermeabilizacao - A inspecao de todos os
trabalhos complementares expostos da cobertura como os parapeitos, elementos verticais,
chaminés, clarabdias, caleiras, etc.... - Verificacdo da impermeabilizacao dos elementos emergentes
(perfis metdlicos, macicos de suporte, sobreposicdes, cota da impermeabilizacao, etc...). -
Verificacao e limpeza dos sistemas de drenagem e evacuacao de agua (tubos de queda, caleiras,
ralos, etc...). - Limpeza periddica de musgo, ervas ou qualquer tipo de vegetacao que se possa ter
desenvolvido na cobertura. - Limpeza periddica dos possiveis sedimentos que se tenham acumulado
na cobertura (matéria organica, lamas, inertes, granulos de xisto, etc...) devido a retencdes
ocasionais de dgua. - Limpeza periddica de detritos e pequenos objectos que se tenham acumulado
na cobertura. - A manutencao em bom estado de conservacao dos elementos de alvenaria
relacionados com a impermeabilizacao, como caleiras, parapeitos, remates, etc... - Manutencao da
protecao da cobertura de modo a garantir as condicOes técnicas iniciais. - Revisao do estado das
impermeabilizacdes auto-protegidas (aderéncia ao suporte, estado das sobreposicdes, aspeto visual,
etc...) e reparacao dos defeitos observados. Estas operacdes devem realizar-se, pelo menos 2 vezes
ao ano, preferencialmente no inicio da Primavera e do Outono, sendo a frequéncia incrementada no
caso de coberturas com pendente nula.Também pode ser necessario realizar trabalhos de
manutencao suplementares dependendo do tipo de cobertura, localizacao, proximidade a zonas
arborizadas ou com altos niveis de contaminacao, etc... Mais detalhes en o documento



Recomendacdes de manutencao e reparacao de coberturas planas impermeabilizadas com
membranas de betume modificado

Precaucoes
e Nao aplicar em superficies geladas ou molhadas.

Manuseamento, armazenamento e conservacao

Antes de manusear a palete, verificar o estado do plastico retratil e reforga-lo se necessario.
O produto deve ser armazenado em local seco e protegido da chuva, sol, calor e baixas
temperaturas.

e Deve armazenar o produto na posicao vertical.

Manipular com grua e rede de protecao.

Nao empilhar as paletes.

Aviso

¢ As informac0es contidas neste documento e qualquer outro conselho dado sao fornecidos de boa fé,
tendo por base o conhecimento e experiéncia dos produtos da DANOSA sempre e quando sejam
devidamente armazenados, tratados e aplicados, em situagcdes normais e de acordo com as
recomendacdes da DANOSA. A informacao aplica-se unicamente ao (s) campo (s) de aplicagao e ao
(s) produto (s) expressamente identificados. No caso de alteracdes nos parametros ou pressupostos
relativos a aplicacao, ou no caso de um campo de aplicacao diferente ao identificado, consulte o
Departamento Técnico da DANOSA antes de usar os produtos DANOSA. As informacdes aqui
contidas nao liberam a responsabilidade dos agentes de construcao de testar os produtos para a
aplicacao e uso previsto, bem como da sua correta aplicacao de acordo com a regulamentacao legal
vigente. As imagens dos produtos utilizadas em nossas comunicacdes sao indicativas e podem
diferir ligeiramente na cor e na aparéncia estética em relacao ao produto final.As encomendas serao
aceitas de acordo com os termos das nossas Condicdes gerais de venda.A DANOSA reserva-se ao
direito de modificar, sem aviso prévio, os dados refletidos nesta
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